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  PARISH STAFF 
 

        

Pastor 
Rev. Fr. Jonathan Morris 

 
 

     Parochial Vicar 

Rev. Fr. Urbano Rodrigues 
 
 

Coordinator of Religious Education 
          Sister Edna Loquias, S.M.C. 

 

    
Parish Secretary 
Elizabeth Mannini 

 
Music Director & Organist 

Dr. Stephen Rapp 
 

Cantor 
Bilen Eminov 

 
Youth Minister        School Principal 
Jesus Vargas               Ms. Valerie Savino     

PARISH CENTER 
 

2380 Belmont Avenue 
Bronx, NY 10458 

 

Monday through Thursday 
9:00am to 5:00pm 

 

Fridays through Labor Dayð9am to Noon 

LITURGY OF THE EUCHARIST 
 

Saturday: 8:30am (English) | 12:00pm ( English) 
 

Saturday Evening:  5:00pm (English) 
 

Sunday: 8:30am (English) |   9:30am (Spanish)  
                   

               11:00am (Italian)  | 12:15pm (English)  
                  

                 1:30pm (Spanish)   
 

Weekday: 8:30am / 12:00pm / 6:30pm (All English) 
 

RITE OF RECONCILIATION 
 

Saturdays 4:00pm to 5:00pm or any time by calling 
the Parish Office. 
 

RITE OF BAPTISM 
 

2nd Sunday of every month in Spanish at 2:30pm 
3rd Sunday every other month in English at 2:30pm 
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RITE OF MATRIMONY 
 

Wedding dates may be scheduled after initial 
meeting with a priest.  
 
 

PASTORAL VISITS TO THE SICK 
 

If you or someone you know is in the hospital or 
homebound and would be served by a pastoral visit 
by a Priest, Religious Sister or a lay Extraordinary 
Minister of Holy Communion, please contact the 
Parish Center. 
 
 

NEW PARISHIONERS 
 

We invite new parishioners to register at the Parish 
Center.  
 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM 
 

For information please call Sr. Edna at the Parish 
Office at (718) 295-3770. 
 
 

MOUNT CARMEL SCHOOL 2465 Bathgate Avenue 
 

Please contact the School Office at (718) 295-6080. 
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ANNOUNCED MASSES 
 

35.Ȣ *5.% ρψÔÈ  #/2053 #(2)34) 
   8:30am      Vito Signorile & Gino Raguso 
   9:30 am     Pro Populo 
 11:00 am     Michael Sabatino 
 12:15pm      Isaia Barone 
   1:30pm      Alcides y Noemi Figueroa 
 

-/.Ȣ *5.% ρωÔÈ 7%%+$!9Ƞ 34Ȣ 2/-5!,$ 
    8:30am    Antonietta  Mazzone & Pasqua Del Vecchio 
12:00pm       Mary Jane Pastor 
  6:30pm       Lindo & Maria Borgatti 
 

45%3Ȣ  *5.% ςπÔÈ 7%%+$!9 
  8:30am       Felice Moschetta 
12:00pm       Rosario & Calogero Damertta; Giulio DiMaggio 
  6:30pm       Gennaro Scotti 
 

7%$Ȣ  *5.% ςρÓÔ  34Ȣ !,/93)53 '/.:!'!  
 8:30am       Rose, Paul & Rocco Neglio 
12:00pm      Frank Cedeño, Jr. & Franscisco Chamand 
  6:30pm      Luigi DôAngelo 
 

4(523Ȣ *5.% ςςÎÄ  7%%+$!9Ƞ 34Ȣ 0!5,).53 /& 
   ./,!Ƞ 34Ȣ */(. &)3(%2ȟ 34Ȣ 4(/-!3 -/2% 
  8:30am      Anna Maria Pascarelli 
12:00pm      Elvira Mulone 
  6:30pm      Luigi Capriglione 
 

&2)Ȣ *5.% ςσÒÄ 4(% -/34 3!#2%$ (%!24  
                                 /& *%353 
  8:30am      Giovanni Santaniello & Family 
12:00pm      In Honor of the Sacred Heart of Jesus 
  6:30pm      Salvatore & Sarah Contento 
 

3!4Ȣ *5.% ςτÔÈ .!4)6)49 /& 
                        34Ȣ */(. 4(% "!04)34 
    8:30am    Giovanni  Cozzolino 
12:00pm      Giovanni  Trombetta 
  5:00pm      Andrea, Maria, Steve & Anthony Acierno 
 

35.Ȣ *5.% ςυÔÈ 47%,&4( 35.$!9 ). /2$Ȣ 4)-% 
   8:30am      Rita & Victoria Ippolito 
   9:30 am     Pro Populo 
 11:00 am     Natale & Guglielmo DôAngelo 
 12:15pm      Luigi Cutugnino, Marino Annina,  
                        & Simone Pietro Cutugnino 
   1:30pm      Hipolita Ortiz 

From the Desk of Father Jonathan 
 
 

This weekend we celebrate "Corpus Christi".  At one 
mass in each of our main languages (9:30, 11:00am, and 
12:15pm) we will process the Eucharist around the 
church  (chapel)  at the  end of  the  distribution of 
Communion, as a simple reminder that we are called to 
worship Christ publicly and that he is not to be only in 
the Tabernacle but with us always, and everywhere.  The 
Holy Father leads a Corpus Christi procession each year 
in Rome from St. John Lateran Basilica to the Basilica of 
St. Mary Major.  During the years  I  lived in  Rome  I 
attended this procession every year. It was so inspiring 
to see the Pope in public  adoration  of  the  Blessed 
Sacrament.   
 
Thank you to so many of you who helped make last 
week's St. Anthony Feast such a wonderful time.  We 
worked especially hard to make the Feast cleaner.  Not 
an easy task!  Watching many of you sweep the streets 
very late at night and early morning made me very 
proud.  Next year we can do even better!  We just need 
more people involved.  We  will  start  recruiting and 
organizing earlier to give concrete tasks to as many 
people as possible.   
 
Wasn't the weather wonderful!  Thank you, St. Anthony!! 
 

God bless,   

Father Jonathan 

ӎ 2%34 ). 0%!#% ӎ   
 

Please pray for our fallen military & 
 all the faithful departed 

WEEKEND MASS COLLECTION  - 6/11/2017 
 

    Collection ........................................................$5,104.88 
    Last yearôs Collection é..................................$4,671.65 

WEEKEND ATTENDANCE - 6/11/2017 
 

  Adults: éé. 806   Children: éé.192   /  Total: éé998 

FridaysðParish Office 
 

  We remind everyone that the office  
will be open from 9am to 12pm every Friday  

through Labor Day.  Thank you. 
 

June 23rdðSolemnity of the Sacred Heart 
 

Jesus, meek and humble of heart, 
make our hearts like unto thine!  
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TRUST IN JESUS 
 

Todayôs feast celebrates another central mystery of 
our faithðthe mystery of the Eucharist. Like the 
mystery of the Trinity, the real presence of the 
Body and Blood of Christ in the Eucharist can never 
be fully understood, but can only be believed. Just 
as the Israelites in the desert were invited to put 
their trust in Godôs word to them, we are invited to 
trust wholly in the word of Jesus. In todayôs Gospel 
Jesus promises to give us a share in his very own 
flesh and blood, and a share in eternal life besides. 
We are called to take him at his word and open our 
hearts to receive true nourishment and life from our 
participation in the Eucharist. 

 
Copyright É J. S. Paluch Co., Inc. 

IL CORPO E SANGUE DI CRISTO 
  

 Oggi festeggiamo il sacramento 
dellôEucaristia che il Signore ci ha lasciato come 
segno della sua presenza, della sua realt¨ 
corporale, del suo sacrificio sulla croce e della 
vita eterna di cui ci ha reso partecipi. Ges½ ce ne 
parla in termini di corpo e di cibo. La realt¨ del 
dono del Padre alla nostra umanit¨ si esprime, 
dallôinizio alla fine, sotto forma di corpo. Si tratta 
dapprima della realt¨ carnale del corpo fatto di 
carne e sangue, che soffre e muore sulla croce. Ĉ 
questo corpo ferito che risorge e che Ges½ d¨ da 
vedere e da toccare agli apostoli. Ma Ges½ non si 
ferma qui. Suo corpo ¯ anche la Chiesa (Col 
1,18), corpo mistico di cui Cristo ¯ la testa. Ed ¯ 
infine questo corpo sacramentale che nutre 
coloro che lo mangiano: ñPrendete e mangiate: 
questo ¯ il mio corpo!ò (Mt 26,26).  
 Gi¨ i primi cristiani paragonarono il corpo 
spezzato di Cristo al grano, macinato in farina 
per diventare pane, dopo essere stato mischiato 
allôacqua della vita e passato nel fuoco dello 
Spirito.  
 Questo pane spirituale, fatto dal grano del 
campo che ¯ Ges½ (Gv 15,1), divenendo, come il 
vino dellôEucaristia, nostro cibo, nutre in noi la 
vita divina, che ¯ vita eterna. E Ges½, ancora 
una volta, afferma: ñIo sonoò. Qui dice: ñIo sono 
il paneò. Ges½ costituisce il solo nutrimento che 
possa dare la vita divina. Chi non mangia di 
questo pane non avr¨ la vita in lui (Gv 6,53). 
Ecco perch® noi celebriamo oggi la realt¨ umana 
e divina del Verbo fatto carne e anche quella del 
corpo risorto; ed ecco perch® ci d¨ davvero 
quanto promesso. Attraverso lui, siamo 
concretamente in comunione con il nostro Dio. 

Bisogna essere presenti alla sua presenza reale.   
   É lachiesa.it 

 

Prayer Intention Box  
 

Have you noticed our new prayer intention box 
at the rear of Fatima Chapel? 

 

Please write your intentions and slip them in the 
box.  They will be remembered weekly 
at the 11:00am Sunday Mass. 

 

 Congratulations to the Class of 2017! 
 

May Our Lady of Mount Carmel bless you 
throughout your lives!  Stay close to the Lord! 

MEMORIALS OFFERED THIS WEEK 
 

Mass Wine 
 

In Memory of Pasquale Marsibilio 
 

 by the Marsibilio Family 
 

Altar Bread 
 

In Memory of Pasquale Marsibilio 
 

 by the Marsibilio Family 

Thank You! 
 

Sincere thanks to all who helped make the Feast of St. 
Anthony a  great  success:  our  Priests  and Sisters,   
Seminarian Alejandro  Tellez, Rob  Keighron, Patricio 
Jimbo, Christian Fernandez & Altar Servers, Dr. Rapp 
and Choir, and all our Volunteers.   

 

Special  thanks  to  Addeo,  Madonia,  &  Terranova  
Bakeries  for  donating  bread  and to  Borgattiôs for the 
bags. 
 

St. Anthony of Padua, pray for us! 



 

CONFIANZA EN JESĐS 
  

 La fiesta de hoy celebra otro misterio central de 
nuestra fe: el misterio de la Eucarist²a. Como el 
misterio de la Trinidad, la presencia real del Cuerpo 
y de la Sangre de Cristo en la Eucarist²a nunca se 
puede entender completamente, sino que s·lo se 
puede creer. As² como a los israelitas en el desierto 
se les invit· a poner su fe en la palabra de Dios 
dirigida a ellos, a nosotros se nos invita a confiar 
plenamente en las palabras de Jes¼s. En el 
Evangelio de hoy Jes¼s promete darnos una porci·n 
de su propia carne y sangre, y adem§s compartir la 
vida eterna. Somos llamados a creer en su palabra y 
a abrir nuestro coraz·n para recibir verdadero 
alimento y vida por nuestra participaci·n en la 
Eucarist²a. 

Copyright É J. S. Paluch Co., Inc. 
 

 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 

 Esta celebraci·n del D²a de los Padres tuvo su ori-
gen en 1910, en los Estados Unidos de Am®rica. Aun-
que la pr§ctica comenz· en 1910, no fue sino hasta 
1972 que se fij· un d²a oficial para celebrar al pap§. 
Poco a poco esta fecha del segundo domingo de junio 
se ha ido expandiendo al resto del mundo con algunas 
excepciones. En Italia por ejemplo, la fiesta del padre 
se celebra el 19 de marzo, d²a de san Jos®. 
 Durante la Revoluci·n Industrial del siglo dieci-
nueve, Jos®, esposo de Mar²a recibi· su primera fiesta 
oficial. La Iglesia, preocupada por el ingreso del padre 
a las f§bricas, propuso a este santo var·n como ejem-
plo de lo que los padres deben ser en la vida de sus 
hijos e hijas; ejemplos de fe, ternura y trabajo. A¼n en 
nuestro tiempo, el Rito del Bautismo de Ni¶os insiste 
que el padre, junto con la madre, deben ser los mayo-
res maestros de sus hijos. Al igual que Jos®, el pap§ 
debe cuidar y proteger a su familia, ense¶arle a los 
ni¶os a trabajar y ser honestos para el bien de la fami-
lia y la sociedad. 

ðFray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright É J. S. Paluch Co., Inc. 



 Lectors for June 24th & 25th  
 

  5:00pm    A. Hansen & M. Cerezo 
 

  8:30am    M. Mongiovi & N. Watson 
  9:30am    M. Gonzalez & C. Modesto 
11:00am    E. Mannini & M. Gerbasi 
12:15pm    C. Diaz & B. Kajtazi 
  1:30pm    J. Peguero & C. Vera 

READINGS FOR THE WEEK 
 

Monday: 2 Cor 6:1-10; Ps 98:1, 2b, 3-4; Mt 5:38- 
                     42 
Tuesday: 2 Cor 8:1-9; Ps 146:2, 5-9a; Mt 5:43-48 
Wednesday: 2 Cor 9:6-11; Ps 112:1bc-4, 9;  
 Mt 6:1-6, 16-18 
Thursday: 2 Cor 11:1-11; Ps 111:1b-4, 7-8; Mt 6:7-

15 
Friday: Dt 7:6-11; Ps 103:1-4, 6-8, 10;  
 1 Jn 4:7-16; Mt 11:25-30 
Saturday: Vigil: Jer 1:4-10; Ps 71:1-6, 15, 17;  
 1 Pt 1:8-12; Lk 1:5-17  
 Day: Is 49:1-6; Ps 139:1-3, 13-15;  
 Acts 13:22-26; Lk 1:57-66, 80 
Sunday: Jer 20:10-13; Ps 69:8-10, 14, 17, 33-35;  
 Rom 5:12-15; Mt 10:26-33 

 

Annual Bus Trip to ñPadre Pio Dayò 
 

Shrine of the Immaculate Heart of Mary 
(Blue Army Shrine  ï Washington, NJ) 

Saturday, August 26th 
Bus leaves OLMC at 7:00amð$30 per person 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Tickets available at the parish office 

* June 24ñNativity of St. John the Baptist *  
 

John was a gift  to Zechariah & 
Elizabeth, who waited on the 
promise of the Lord...   

 

ñWith God all things  
are possible.ò   

 

John went on to give his  
life for Christ, 
the Lamb of God! 




